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Cette inspection a été meﬁnée cohfbrmément au Systéme de rapport d’incidents graves.

L’inspection s'est déroulée le 18 juillet 2013.

Au cours de l'inspection, l'inspecteur s’est entretenu avec F'administrateur, le directeur des soins, une infirmiere autorisée,
une infirmiére auxiliaire autorisée, un ergothérapeute, un préposé aux services de soutien a la personne et les résidents.

Au cours de l'inspection, l'inspecteur a examiné les dossiers de santé des résidents et observé l'interaction entre le
personnel et les résidents durant plusieurs transferts impliquant l'utilisation d’'un fauteuil roulant.

Les protocoles d'inspection suivants ont été utilisés pendant cette inspection :
e services de soutien a la personne.

& Aucun non-respect n’a été constaté au cours de cette inspection.
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NON-RESPECTS

Définitions

AE - Avisécrit
PRV — Pian de redressement volontaire
RD — Renvoide la guestion : au dlrecteur
1 OC _— Ordres de conformité
OTA - Ordres. travaux et activités

Le present document constitue un avis écrit de non-respect de Ia disposition 1 de Farticle 152 de i3 Loi de 2007 surles foyers de soins de Iongue
duree (LESLD).

Un non-respect des exrgences prevues par la LFSLD a efé constaté. Une exigence prevue par la LEFSLD s’entend d’une exigence telle que définie au
paragraphe 2 (1) de la LESLD, sous l'intitulé « exigence prévue par la présente Im .

Date de délivrance : 30 juillet 2013
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